
N° 03648 MAE/C/DAJC 

OJNVENrION 100-SANm\IRE FNl'RE LE GOOVmNEMmr DE LA 

REPUBLIQUE DU NIGER El' IE GOUVERNEMEm' DE lA imPUBLIQUE 

ALGERIENNE DEMOCRATIQUE Er FOPULAIRE 

Desireux de consolider. la Cooperation entre les services veterinaires 
dP.s deux Etats, de faciliter les echanges commerciaux (importation, exportation, 
t1;ansit) d'animaux et de produits d'origine animale et, de preserver leurs terri­
tc,ires respectifs d' eventuelles epizooties, maladies parasitaires des animaux et 
de zoonoses transmissibles a l'homme, le Gouvernement de la Republique du Niger 
e1; le Gouvernement de la Republique Algerierme Democratique et Populaire sont 
convenus de ce qui suit 

ARTICLE 1 : 

Les echanges COlmlerciaux entre les deux parties contractantes (importa• 
tion, exportation, transit) d'animaux et de produits d'origine animale s'effectue­
ront conformement aux disposit-ions de la presente convention et de son annexe fi­

xant les conditions particulieres pour l'exportation, l'importation et le transit 
d"animaux vivants et de produits d'origine animale. 

AlITICLE 2 : 

Les autorites competentes des parties contractantes corclueront les ar­
rangements complementaires au present.protocole d'accord fixant les conditions 
sanitaires pour l' exportation, l' importation et le transit d' animaux vi van ts et 
d1! produits d'origine animale entre les territoires des parties. 

ARTICLE 3 : 

Les parties contractantes s'engagent a dormer les garanties et a remplir 
fos conditions sanitaires etablies par les autorites centrales des services vete­
r:inaires de chacun des deux Etats pour l'exportation, l'importation et le transit 
d '' animaux et de produits d I origine animale. 

ARTICLE 4 : 

Oiacune des parties contrac.tantes s'engage a proceder au contr8le des 
animaux et produits d'origine animale qui transitent sur son territoire a destina­
tion de l'autre partie. Si le controle fait apparaitre que les animaux ou les 
p1roduits transportes peuvent mettre en danger la sante des personnes ou des ani­
maux, les autorites veterinaires du pays de transit procedent a leur refoulement 
ou ordonnent leur abattage ou leur destruction, selon Les recommandations du code 
zoosanitaire international. 

Cette mesure ne s'applique pas au transit des produits transportes en 
v,ehicules ou emballages plombes. 
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ARTICLE 5 : 

Les autorites competentes des parties contractantes echangeront 
avec une periodicite mensuelle des bulletins sanitaires indiquant les sta­
tistiques des maladies infectueuses et parasitaires des animaux comprises 
m:a:: les liste A et B de l'Office International des Epizooties. 

Elles s'engagent egalement a commtm:iquer- immedi.atement par voie 
telegraphique ou similaire, l'apparition eventuelle sur le territoire de 

l'tme des parties de tout foyer de maladies pour lesquelles la notification 
es:t consideree comme tme obligation par I 'Office International des Epi­
zc10ties (concretement il s' agit de celles qui sont comprises sur la liste 
A et Bet des autres maladies ou infections qui sont fixees par le protocole 
en detaillant l'exacte localisation geographique, les mesures sanitaires 
prises pour eliminer cette malaa.e et assurer le maintien d'tme situation 
f,avorable, ainsi que cel"les prisesa l'exportation. 

AIU'ICLE 6 : 

Les autorites competentes des parties contractantes s'engagent 
a dormer les garanties necessaires pour assurer que les produits d'origine 
animale exportes ne contiennent par d'hormones, de medicaments, de pesti­
cides, de produits de motabolisme mic.robien et de quelque autre agent nocif 

a la sante humaine. 

ABXICLE 7 : 

Les parties contractantes faciliteront 

a) la collaboration et !'assistance technique entre les labora­

to,ires des services zoo-sanitaires des deux Etats. 

b) l'echange de specialistes veterinaires, afin de s'informer 
mutuellement sur l'etat sanitaire des animaux et produits, et sur les rea• 

Usations scientifiques et techniques dans ces domaines. 

c) l'echange d'informations relatives aux aspects sanitaires des 

me:thodes d'elaboration, de transformation et d'industrialisation des pro­

duits d'origine animale qu'elles veulent exporter. 

d) l'echange regulier des reglementations sanitaires respectives 

e) la participation des specialistes concernes aux colloques et 

si~inaires organises par une des parties. 



ARTICLE 8 : 

Lesautorites centralesdes,services veterinaires des deux 
Etats se consulteront directeinent sur les affaires lieesa l'application 
du present accord et sur l'etude d'eventuelles:modifications des accords 
complementaires se rapportant a son application. 

ARTICLE 9: 

<llacune des parties contractantes est tenue de suspendre immedic 
teinent l'importation ou l'exportation et le transit d'animaux et de pro­
duits d'origine animale,. en cas d'existence ou d'apparition dans l'un des 
pays d'une quelc.onque des maladies specifiees dans les protocoles qui ont 
ete etablis et qui·represente un danger de s'etendre· au pays importateur.: 

ARTICLE 10 : 
r.a. presente convention entrera en vigueur a titre provisoire a I 

~ date de sa signature et a titre definitif apres sa ratification par 11 
pays conformement a leur legislation respective. 

Elle pourra ~tre amendee, modifiee autant que de besoin apres 
accord des parties. 

Elle restera valable tant que l 'une des parties n 'aura pas noti• 
fie par ecrit au moins trois (3) mois a l'avance son intention de la 

resilier ./. 

POUR LE GOUVERNEMENT DE I.J\ 

REPUBLIQUE DU NIGER 

(~ 

POUR LE GOUVERNEMEN1' DE I.J\ REPUBLI 
AI.GERIENNE DEMJCRATIQUE El' POPULAIRE 

,,._' ~fw\,; "'°~ S A-b SI.A~ 



.ANNEXE A IA CXlNVEN1'ION ZOO SANITAIRE NIGERO-ALGERIENNE FIXANI' LES 

DISPOSITIONS PARrICULIERES D' IMPORTATION, D'EXPORTATION Er DE 

'TRANSIT D'ANIMAUX El' DE PRODUITS D'ORIGINE ANIMAIE'. 

I- LFS VIANDES FRAIQIES:: 
Les Services Veterinaires des deux pays s'engagent ace que les 

viandes fraiches destinees a l'exportation vers l'un des deux pays soient 
contr6lees par le Service Officiel Veterinaire du pays exportateur et 
repondent aux conditions du protocole d'accord sanitaire veterinaire signe 
entre les deux pays. 

Les resultats de ce contr6le sont mentionnes clans le ce:rtificat 

sanitaire d'exportation accompagnant les vi.andes fraiches. 

Ce certificat mentiormera en particulier 

- CERTIFICAT SANITAIRE 

pour les viandes d'animaux domestiques de l'espece Bovine, Bibovine, Buba­
line, F.quine, Ovine, Caprine ou de volailles. 

Pays exp:,rtateur: Ministere - Service. 

Identification des, viandes : (nature des pieces, de l'emballage, nombre 
des pieces OU des unites d'emballage et poids 
net). 

Provenance des viandes Adresse et numero d'agrement veterinaire delivre 
par les deux parties, de l'abattoir et eventuel­
lement de l'atelier de decoupage. 

Destination des viandes : lieu d'expedi.tion - a - pays et lieu destination. 

Attestation de salubrite: Le veterinaire officiel soussigne, certifie ce 

qui. suit : 

a) Les viandes, les emballages de viandes designes ci-dessus 

portent l'estampille, attestant que les viandes proviennent en totalite 
d'animaux abattus dans les abattoirs agrees contradictoirement par Les 

services veterinaires des deux pays. 

b) Les viandes sont reconnues propres a la consommation humaine. 

c) les viandes ont ete decoupees duns un atelier de decoupuge 

agree par les services des deux pays. 
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d) les viandes satisfont aux dispositions ci-apres : 

- les viand.es ne proviennent pas d •-animaux elimines en vertu 
d'un programme d'eradication de maladie 

- les viandes proviennent a'animaux ayant sejourne trente (30) 
jours consecutifs dans un centre de quarantaire agree par les services 
veteri.naires des deux pays et que durant cette periode aUCtm signe de ma­

ladie contagieuse (liste A de l'OIE) n'a ete constate sur aucun animal 
du lot. 

Le centre de quarantaire est situe dans une region ou il n'exi.s­
te aucun cas de maladie contagieuse de l'espece. 

Les viand.es bovines proviennent d'animaux vaccines centre la 
fievre aphteuse depuis plus de dix jours et moins de quatre mois a l 'aide 
d'un vaccin agree par les deux pays. 

- Les viand.es bovines proviennent d' animaux bovins vaccines 
centre la peste bovine depuis plus de deux mois et moins d'une annee a 
l'aide d'un vaccin fabrique selon les normes international.es admises. 

- Les viandes ne contiennent pas d'hormones, de medicaments, de 
pesticides, de produits de metabolisme microbien et aucun autre agent 
nocif a la sante humaine. 

- L'origine des viandes, leur manipuiation ne constituent pas 
un moyen ou propagation de maladies contagieuses de l'espece telles que 
la peste bovine, la fievre aphteuse etc ••• 

- Et toutes les precautions ont ete prises au cours de leur 
transport et chargement pour eviter le contact avec toute source d'agent 
pathologene (virus bovipestique - virus aphteux - salmonelles). 

- Les viandes proviennent d'animaux qui ne presentaient aucune 
lesion de peripneumonie contagieuse des bovides au moment de l'abattage. 

- Les viandes ovines proviennent d'animaux indemnes de charbons 
et de pasteurellose et/ou vaccines centre ces maladies depuis plus de 

vingt jours et moins d'un an. 
- les viandes ont ete manipulees selon les exigences de l'hy~ 

giene. 
- Les viandes ont ete acherninees directement vers l'aeroport 

d'~barquentent et ce, a une temperature continue comprise entre O et 40°C • 
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II- VIANDFS PREPAREES OU 'IRANSFORMEES 

Les services veterinaires officiels des deux pays s'engagent a 
faire accompagner les vi.and.es preparees ou transformees par tm \!ertificat 
de salubrite attestant que: 

- Les viandes preparees proviennent en totalite d'animaux abat­
tus clans les abattoirs officiellement agrees par les deux pays et repondent 
aux noones exigees pour les viandes fraiches. 

- I.es viandes sont reconnues propres a la cons011111ation hunaine 
apres un examen microbiologique avant et apres traitement. 

- Les viandes ont ete decoupees et preparees dans \.U\ atelier de 

transformation agree par les deux pays. 

- Les viandes ont ete soumises a un traitement suffisant pour 
detruire les virus bovipestiques et aphteux. 

Les precautions necessaires ont ete prises pour eviter le con­
tact des viandes apres leur preparation avec toute source de virus de 
peste bovine. 

- Les viandes ne contiennent aucune substance antiseptique et 
ne proviennent pas d'animawt traites avec des substances a effet hormonal 
ou antihormonal. 

- Les etiquettes portant la composition et la date de fabrication. 

III- PRODUITS D'ORIGINE ANIMAIDE RUMINANI'S COMESTIQUF.5 
DFSI'INF.S A L'USAGE INDIJSTRIEL 

L'exportation entre les deux pays est soumis a la presentation 
d'un certificat sanitaire international attestant que: 

Les farines de sang de viande, d'os decaisses, d'ongles, sabots 
et cornes ont ete soumis a un traitement suffisant pour detruire la bacte­
ridie, la spore charbonneuse et les virus. 

Les ongles, sabots, os et cornes proviennent d'animaux abatt!us 
clans les abattoirs soumis au contr6le veterinaire et qu'ils ant r~u un 
traitement suffisant pour assurer la destruction de la bacteridie et des 
spores charbonneuses ainsi que le virus aphteux et bovipestique • 
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Les laines, crins, soies, poils, peaux sechees ou semi-finies ont 
ete soumis a un traitement de nature a assurer la destruction d'es virus bovi­

pestiques, aphteUX:, dermatose nodulaire et spore cllarbormeuse et en ce qui 

concerne les cuirs bruts et bovins qu'ils ont ete entreposes avant I 'exporta­
tion pendant 40 jours au moins. 

ANIMAUX SAUVAGE.5 : 
C.Onditions d 1importation ou d'exportation des animaux sauvages 

Les animaux sauvages doivent etre accompagnes a l' exportation OU 

a l'importation des documents sanitaires officiels suivants 

a) - F.guides sauvages (Zebres) 
Doivent etre accompagnes d'tm certificat zoosanitaire delivre par les servi­
,ces veteri.naires officiels du pays d' origine suivant le moclele ci-dessous 

- Pays expediteur: - Pays destinataire: 
- Ministere competent - t1inistere competent 
- Service Veterinaire ••••• Date ••••••••• 
- Numero d'ordre ••••••• 

CERTIFICAT SANITAIRE D'ACCCX1PAGNEMENI' 
DF.S EDUIPF.S SAUVAGF.S 

1 - Identification de l'animal espece, age, sexe etc ••. 
2 - Nom et adresse d l'expediteur: 
3 - Mode et adresse du destinataire 
4 - C.Onditions sanitaires. 

Je soussigne, Docteur •••••••••••••• veterinaire officiel, certifie 
que les animaux decrits ci-dessus repondent aux conditions sanitaires sui­

vantes : 

a) - Ils ont ete examines ce jour et ne presentent aucun signe 

dinique de maladie. 

b) - Ils ne presentent aucun signe clinique de peste equine et que, 
pendant les 60 jours precedents leur expedition vers ••••••••••••••• , les ani­
maux ant ete maintenus en station de quarantaine a l'abri des insectes, et 
que les animaux ont presente des resultats negatifs a deux epreuves de fixa­
tion du complement effectuees dans un laboratoire agree par l'Office Interna­
tional des Epizooties a un intervalle d'au mains 21 jours et d'au plus JO 

jours, la seconde epreuve devant avoir ete faite 14 jours au plus avant l'em­
barqu~nt (joindre les originaux des resultats d'analyse) . 

... / ... 



c) - Provierment d'un pays indemne depuis 24 moisue meni.ngo 
encephalomylite equine enzootique. 

d) - Ils n' ont pas ete vaccines contre la peste equine et la me-
1oingo encephalomylite equine enzootique~ 

e) - Marve : que les ani.maux: ont ete maintenus six. m.ois clans un 

lieu de quarantaine OU il n'a pas ete constate de morve. 

Que les animaux ont presente un resultat negatif aux epreuves de 
malldination ou de fixation du complement effectuees 15 jours avant l'eta­
;blissement dudit certificat. 

f) - Dourine : que les animaux ne presentent aucun signe de dou­
dne et qu'ils ant sejourne. depuis 6 mois dans 1.n1 territoire indemne de 
dourine. 

g) - Rage : Que les animaux ne presentent aucun signe de rage. 

Qu I ils ant ete maintenus depuis leur capture en observation clans 

1m etablissement de quarantaine. 

h) - Stomatite vesiculeuse contagieuse 

Ne presentent aucun signe clinique de stomatite vesiculeuse conta­
gieuse et proviennent d'tm pays indemne ou ils ont sejourne depuis 21 jours 
Em station de quarantaine. 

i) - Encepbalomylite equine venezuelienne: atteste que les ani­
maux ne presentent aucun signe clinique de maladie et proviennent d'un pays 
indemne d'encephalomylite equine venezuelienne ou ils ont sejourne depuis 
leur naissance ou depuis 40 jours au moins. 

j) - Anemie infectueuse des equides 

Que Les ani.maux ne presentent le jour de leur embarquement al.JCl.ID 

s:igne clinique d' anemie infectueuse. 

Que les animaux ont subi une epreuve immuno-diffusion avec resul­
tats negatifs dans les 30 jours precedents leur depart. 

Qu'auc1.m cas d'anemie infectueuse des equides n'a ete canstate 
sur les lieux ou les animaux ont sejourne au cours des 3 mois precedent 
l.' embarquement. 

k) - Que les animaux ne presentent le jour de leur embarquement 
~1ucwi signe clinique de peripneumonie virale, d'arterite virale, peste equi­

ne et de piroplasmose. 

l) - ~e les unimaux ne presentent le jour de leur embarquement 

;JllJCWl signe clinique de gale des equides et qu I ils ont ete traites depuis 

moins de 10 jours contre les ectoparasites. 
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b) - ARTIODACI'YLES I 

Oik-Dik, Girafes, Kob, Oryx, gazelle thomson, Gnous, Buffles. 
Hippotagnus, Buba.lies, Guib, Anarche, Dnpapas,. Ourbis, Phacochere, Vatesi. 

Doivent ~tre accompagnes d • lll'I certificat zoosanitm.re delivre 
par les services veterinaires officiels du pays e1. • origine .. 

Ce certificat doit mentionner :· 

- Pays expedi teur ••.•••••.••..•••••.• 

- Ministere competent ... •·••·• .. •·• ....•. 
- Service vetE!rinaire ...... ..••.•.•••••.•.• 

-· NtJm.&o d • ordre ...................... . 
- Da.te ••• ........................... 

cmrmrn SANITAIRE AR'ITDDAC'.M.FS 

- Nom et adresse de 11 expediteur 

- Mode de transport 

- No01 et adresse du destinataire 

- Signalement de l I animal 

- Qmditions sanitaires : 

Je soussigne Docteur •••••••••••••••••••• veterinai.re officiel, 
certifie que les animaux descrits ci-dessous repondent aux conditions sani­
taires suivantes: 

1 - Fievre aphteuse (ruminants sauvages et porcins sauvages). 

Certifie: 
- que les animaux ont subi ime periode de quarantaine de 15 jours 

au mains. 
- que les animaux n'ont presente a leur embarquement aucun signe 

clinique de fievre-aphteuse. 

- que les animaux n'ont pas ete vaccine contre la fievre-aphteuse 
ou revaccines contre la fievre aphteuse depuis 15 jours au mains et de 4 

mois au plus a l'aide d 1un vaccin trivalent O.A.C. repondant aux normes 
d'inocuite et d'efficacite etablies par l'Office International des epizoo­
ties. 

- que les animaux ont sejourne dans une zone indenme de fievre 
aphteuse perxlant les trois dernier mois. 

- que les animaux n'ont presente le jour de leur embarquement 

nucun signe clinique de peste bovine. 
- que les animaux ont sejourne 40 jours au moins avant leur em­

barquement dans un lieu de quarant.:tine OU il n I a ete constate pendant cette 
periode aUc.un cas <le peste bovine Ei!t que ce lieu de quarnntaine se trouve 
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dans une. zone indemne de peste bovine depuis les six derniers mois. 

·• - Peripneumonie contagieuse 

Po11r les espec.es sensibles, certifie: 

- que les animaux ne presentent aucun signe de peripneumonie 

contagieuse. 

- que les :ruminants sauvages n' ont pas ete vaccines contre la 
PE!ripneumonie contagieuse. 

- que les ammaux ont sejourne durant les deux mois precedents 

lEmr embarquement dans un local (ou pare) de quarantaine ou il n'a ete cons­

tate pendant cette PE!riode aucun cas de peripneunonie et que ce local (ou 

pare) se situe dans une zone demeuree officiellement indemne depuis les 6 

dE!rniers mois de peripneumonie contagieuse. 

-Que les animaux sont sains et indemnes de toute maladie contagieuse 

et notaument pour les especes sensibles dedermatose mcdnJairP.S contagieuse, 

fi.evre charbonneuse, variole, fievre catarrhale. 

t.-· - QJe les animaux sensibles, ne presentent aucun signe de peste porcine 

africaine et ont ete maintenus dep.rl.s leur capture dans un pare situe ou 
81JIC1.lll cas de peste porcine n'a ete observe dep.rl.s 3 ans. 

-5 -Que les animaux soot indemnes de brucellose et de tuberculose. 

-6 QJa les ani.maux ont ete transportes dans des vehicules desinfectes, de 

leur lieu d'origine jusqu'au lieu d'embarquement sans entrer en contact 

directement avec des animaux domestiques sawages sensibles qui ne repondent 

pa.s aux mernes conditions zoosanitaires. 

-7 - QJe les animaux ont ete traites depuis moins de 10 jours contre les 

ec. toparasi tes. 

c- CARNIVORES SAlNAGF.S 
Guepards, Hyenes tachetes 

Ces animaux doivent ~tre accompagnes d'un certificat zoosanitaire 

delivre par les services veterinaires officiels du pays d'origine attestant 

que les animaux qui en font l'objet : 

- ont ete examines et ne presentent aucun signe clinique de ma­

ladie 

- ne presentent aucun signe de rage ou de gastro-enterite infec­

tueuse; 

- ont ete maintenus depuis leur capture en observation pendant 

15 jours dans un etablissement de quarantaine. 
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D- OISFAUX. : 

Doivem: t!tre accompagnes d' .m certificat zoosanitaire delivre 
par 1es sei:vic.es vete:ooaires officie1s du pays d'exportation attestant 

que 1es animaux • 

- ne presentent aucun signe clinique de maladie au moment de 
l' embarquement ; 

- ont ete maintenus en observation dans un Etablissement ou 
aucun cas de maladie contagieuse de l'espece n'a ete constate. 


